
 

 

ਭਾਰੂ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Maaroo, Fifth Mehl: 

ਜਜਸਜਹ ਸਾਜਜ ਜਨਵਾਜਜਆ ਜਿਸਜਹ ਜਸਉ ਰੁਚ ਨਾਜਹ ॥ 
You feel no love for the One who created and embellished you. 

ਆਨ ਰੂਿੀ ਆਨ ਫ੅ਈਐ ਪਲੁ ਨ ਪੂਲ੄ ਿਾਜਹ ॥੧॥ 
The seed, planted out season, does not germinate; it does not produce flower 
or fruit. ||1|| 

ਰ੃ ਭਨ ਵਿਰ ਫੀਜਣ ਨਾਉ ॥ 
O mind, this is the time to plant the seed of the Name. 

ਫ੅ਇ ਖ੃ਿੀ ਲਾਇ ਭਨੂਆ ਬਲ੅ ਸਭਉ ਸੁਆਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Focus your mind, and cultivate this crop; at the proper time, make this your 
purpose. ||1||Pause|| 

ਖ੅ਇ ਖਹੜਾ ਬਰਭੁ ਭਨ ਕਾ ਸਜਿਗੁਰ ਸਰਣੀ ਜਾਇ ॥ 
Eradicate the stubbornness and doubt of your mind, and go to the Sanctuary 
of the True Guru. 

ਕਰਭੁ ਜਜਸ ਕਉ ਧੁਰਹੁ ਜਲਜਖਆ ਸ੅ਈ ਕਾਰ ਕਭਾਇ ॥੨॥ 
He alone does such deeds, who has such pre-ordained karma. ||2|| 

ਬਾਉ ਲਾਗਾ ਗ੅ਜਫਦ ਜਸਉ ਘਾਲ ਩ਾਈ ਥਾਇ ॥ 
He falls in love with the Lord of the Universe, and his efforts are approved. 

ਖ੃ਜਿ ਭ੃ਰ੄ ਜੰਜਭਆ ਜਨਖੁਜਿ ਨ ਕਫਹੂ ਜਾਇ ॥੩॥ 
My crop has germinated, and it shall never be used up. ||3|| 

਩ਾਇਆ ਅਭ੅ਲੁ ਩ਦਾਰਥ੅ ਛ੅ਜਿ ਨ ਕਿਹੂ ਜਾਇ ॥ 
I have obtained the priceless wealth, which shall never leave me or go 
anywhere else. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸੁਖੁ ਩ਾਇਆ ਜਿਰ਩ਜਿ ਰਹ੃ ਆਘਾਇ ॥੪॥੪॥੧੩॥ 
Says Nanak, I have found peace; I am satisfied and fulfilled. ||4||4||13|| 

 


